
RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 34-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.343" BARREL MOUNTED 3/32" 34-W FRONT SIGHT BRASS GOLD

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has rounded
base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the barrel. “W”
sights have a 17/32" (13.5mm) wide base. Barrel front sights are available with
three beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in 3/32" (2.4mm)
diameter. Ivory, flat faced white polymer in 3/32" (2.4mm) diameter.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .343" BARREL MOUNTED 3/32" 34-W FRONT SIGHT BRASS GOLD
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579203431
Mfr. No.: 203431
Color: Gold
Height: .343
Make: Universal Rifles
Material: Brass
Style: Barrel Mounted
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002515

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 34W FRONT SIGHT

Einführung
Danke, dass du dich für das RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 34W FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden
hast. Dieses Produkt ist für Präzision und Haltbarkeit konzipiert und verbessert dein Schießerlebnis. Bitte lese diesen
Sicherheitsanleitungsleitfaden sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Verwendung deines neuen
Frontsichtes zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt gemäß den in diesem Leitfaden beschriebenen Anweisungen sicher
verwendest.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von FeuerwaffenZubehör verbunden sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt über offizielle Kanäle.
Melde unsichere Produkte oder Erfahrungen den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn du Visierungen
installierst oder anpasst.
Verwende das Sicht nur auf kompatiblen Gewehren, wie in den Produktspezifikationen angegeben.
Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung
beeinträchtigen könnten.
Stelle sicher, dass die Sicht vor der Verwendung sicher montiert ist, um Unfälle zu verhindern.
Überprüfe regelmäßig die Sicht auf Abnutzung oder Beschädigung und ersetze sie bei Bedarf.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsschritte

Überprüfe, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne gegebenenfalls die vorhandene Frontsicht.
Richte das BARREL MOUNTED FRONT SIGHT mit dem DovetailSchnitt am Lauf aus.
Klopfe die Sicht vorsichtig mit einem nicht schädigenden Werkzeug an ihren Platz, um Beschädigungen
zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Sicht fest sitzt und sich nicht bewegt, wenn Druck ausgeübt wird.

Gebrauchsanweisungen

Mache dich mit der Sicht vertraut, bevor du sie im Feld verwendest.
Justiere dein Zielen basierend auf der Sichtausrichtung, um die Genauigkeit zu verbessern.
Übe das Schießen in einer kontrollierten Umgebung, um Vertrauen in die neue Sicht zu gewinnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metall und Plastikabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Überprüfe, ob es dafür vorgesehene Recyclinganlagen gibt.
Stelle sicher, dass beschädigte oder abgenutzte Teile sicher entsorgt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung wende dich bitte an die offiziellen KundenserviceKanäle von
Marble Arms oder an deine lokale Regulierungsbehörde für weitere Informationen.



Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 34W FRONT SIGHT gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Schießaktivitäten
priorisierst.
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Safety Instruction Guide for RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 34W FRONT SIGHT

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 34W FRONT SIGHT by Marble Arms. This product is
designed for precision and durability, enhancing your shooting experience. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of your new front sight.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following the instructions outlined in this guide.
Be aware of potential hazards associated with the use of firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any recalls or safety notices related to this product through official channels.
Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or adjusting sights.
Use the sight only on compatible rifles as indicated in the product specifications.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
Ensure that the sight is securely mounted before use to prevent accidents.
Regularly inspect the sight for wear or damage, and replace it if necessary.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Verify that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing front sight if applicable.
Align the BARREL MOUNTED FRONT SIGHT with the dovetail cut on the barrel.
Gently tap the sight into place using a nonmarring tool to avoid damage.
Ensure the sight is firmly seated and does not move when pressure is applied.

Usage Instructions

Familiarize yourself with the sight before using it in the field.
Adjust your aim based on the sight alignment to improve accuracy.
Practice shooting in a controlled environment to gain confidence with the new sight.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and plastic waste.
Do not dispose of the product in household waste. Check for designated recycling facilities.
Ensure that any damaged or worn parts are disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the official Marble Arms customer service channels or
your local regulatory body for guidance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 34W FRONT SIGHT. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el VISOR
FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 3/32" 34W

Introducción
Gracias por elegir el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 3/32" 34W de Marble Arms. Este producto está
diseñado para ofrecer precisión y durabilidad, mejorando tu experiencia de tiro. Por favor, lee cuidadosamente esta
guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo de tu nuevo visor.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto siguiendo las instrucciones que se detallan en esta guía.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de accesorios para armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente si hay retiros o avisos de seguridad relacionados con este producto a través de canales
oficiales.
Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegúrate de que estén descargadas al instalar o ajustar
los visores.
Usa el visor únicamente en rifles compatibles según se indica en las especificaciones del producto.
Evita usar el producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Asegúrate de que el visor esté montado de forma segura antes de usarlo para prevenir accidentes.
Inspecciona regularmente el visor en busca de desgaste o daños, y reemplázalo si es necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación

Verifica que el rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Retira cualquier visor frontal existente si es aplicable.
Alinea el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN con el corte de dovetail en el cañón.
Golpea suavemente el visor en su lugar usando una herramienta que no dañe para evitar daños.
Asegúrate de que el visor esté firmemente asentado y no se mueva cuando se aplica presión.

Instrucciones de Uso

Familiarízate con el visor antes de usarlo en el campo.
Ajusta tu puntería según la alineación del visor para mejorar la precisión.
Practica disparando en un entorno controlado para ganar confianza con el nuevo visor.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de metal y plástico.
No deseches el producto en la basura doméstica. Verifica las instalaciones de reciclaje designadas.
Asegúrate de que cualquier parte dañada o desgastada se elimine de manera segura para prevenir lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta los canales de servicio al cliente oficiales de
Marble Arms o tu organismo regulador local para obtener orientación.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu VISOR FRONTAL
MONTADO EN EL CAÑÓN 3/32" 34W. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.



1.  

2.  

Guide de Sécurité pour la VISÉE AVANT MONTÉE
SUR CANON 3/32" 34W

Introduction
Merci d'avoir choisi la VISÉE AVANT MONTÉE SUR CANON 3/32" 34W de Marble Arms. Ce produit est conçu pour
la précision et la durabilité, améliorant ainsi votre expérience de tir. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre nouvelle visée.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous d'utiliser le produit en suivant les instructions décrites dans ce guide.
Soyez conscient des dangers potentiels associés à l'utilisation des accessoires d'armes à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez régulièrement les rappels ou avis de sécurité concernant ce produit par le biais de canaux officiels.
Signalez toute expérience de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et assurezvous qu'elles sont déchargées lors de
l'installation ou de l'ajustement des visées.
Utilisez la visée uniquement sur des fusils compatibles comme indiqué dans les spécifications du produit.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Assurezvous que la visée est solidement montée avant utilisation pour éviter les accidents.
Inspectez régulièrement la visée pour détecter l'usure ou les dommages, et remplacezla si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Vérifiez que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Retirez toute visée avant existante, le cas échéant.
Alignez la VISÉE AVANT MONTÉE SUR CANON avec la découpe en queue d'aronde sur le canon.
Tapotez doucement la visée en place à l'aide d'un outil non marquant pour éviter d'endommager la
visée.
Assurezvous que la visée est bien en place et ne bouge pas lorsque vous appliquez une pression.

Instructions d'Utilisation

Familiarisezvous avec la visée avant de l'utiliser sur le terrain.
Ajustez votre visée en fonction de l'alignement de la visée pour améliorer votre précision.
Entraînezvous à tirer dans un environnement contrôlé pour gagner en confiance avec la nouvelle visée.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques et plastiques.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Vérifiez les installations de recyclage désignées.
Assurezvous que toutes les pièces endommagées ou usées sont éliminées en toute sécurité pour éviter les
blessures.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou aide supplémentaire, veuillez vous référer aux canaux de service client officiels
de Marble Arms ou à votre organisme de réglementation local pour obtenir des conseils.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre VISÉE AVANT MONTÉE
SUR CANON 3/32" 34W. Merci de prioriser la sécurité dans vos activités de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la MIRA
ANTERIORE MONTATA SUL CANNE 3/32" 34W

Introduzione
Grazie per aver scelto la MIRA ANTERIORE MONTATA SUL CANNE 3/32" 34W di Marble Arms. Questo prodotto è
progettato per precisione e durata, migliorando la tua esperienza di tiro. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace della tua nuova mira.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo le istruzioni riportate in questa guida.
Sii consapevole dei potenziali pericoli associati all'uso degli accessori per armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto attraverso canali
ufficiali.
Riporta qualsiasi esperienza di prodotto non sicuro alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e assicurati che siano scariche quando installi o regoli le mire.
Utilizza la mira solo su fucili compatibili come indicato nelle specifiche del prodotto.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulle sue prestazioni.
Assicurati che la mira sia montata saldamente prima dell'uso per prevenire incidenti.
Ispeziona regolarmente la mira per usura o danni e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione

Verifica che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovi eventuali mire anteriori esistenti, se applicabile.
Allinea la MIRA ANTERIORE MONTATA SUL CANNE con il taglio a dovetail sul canne.
Colpisci delicatamente la mira in posizione utilizzando uno strumento non danneggiante per evitare
danni.
Assicurati che la mira sia saldamente fissata e non si muova quando viene applicata pressione.

Istruzioni per l'Uso

Familiarizza con la mira prima di utilizzarla sul campo.
Regola il tuo obiettivo in base all'allineamento della mira per migliorare la precisione.
Esercitati a sparare in un ambiente controllato per acquisire fiducia con la nuova mira.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per rifiuti metallici e plastici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla le strutture di riciclaggio designate.
Assicurati che eventuali parti danneggiate o usurate siano smaltite in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento ai canali di assistenza
clienti ufficiali di Marble Arms o al tuo ente regolatore locale per indicazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua MIRA ANTERIORE
MONTATA SUL CANNE 3/32" 34W. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue attività di tiro.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla SZCZERBINY
MONTAŻOWANEJ NA LUFIE 3/32" 34W

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZERBINY MONTAŻOWANEJ NA LUFIE 3/32" 34W od Marble Arms. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o precyzji i trwałości, co ma na celu poprawę Twojego doświadczenia strzeleckiego.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
nowej szczerbiny.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne korzystanie z produktu, przestrzegając instrukcji zawartych w tej instrukcji.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z używaniem akcesoriów do broni palnej.
Przechowuj produkt poza zasięgiem dzieci i nieupoważnionych użytkowników.
Regularnie sprawdzaj informacje o wycofaniu lub powiadomienia o bezpieczeństwie związane z tym
produktem w oficjalnych kanałach.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne doświadczenia związane z produktem odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze ostrożnie obchodź się z bronią palną i upewnij się, że jest ona rozładowana przed instalacją lub
regulacją szczerbiny.
Używaj szczerbiny tylko na kompatybilnych karabinach, jak wskazano w specyfikacjach produktu.
Unikaj korzystania z produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpływać na jego
wydajność.
Upewnij się, że szczerbina jest bezpiecznie zamontowana przed użyciem, aby zapobiec wypadkom.
Regularnie sprawdzaj szczerbinę pod kątem zużycia lub uszkodzeń i wymieniaj ją w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Kroki instalacji

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Usuń wszelkie istniejące szczerbiny, jeśli to konieczne.
Wyreguluj SZCZERBINĘ MONTAŻOWANĄ NA LUFIE 3/32" 34W wzdłuż wycięcia na lufie.
Delikatnie wbij szczerbinę na miejsce za pomocą narzędzia, które nie powoduje uszkodzeń.
Upewnij się, że szczerbina jest mocno osadzona i nie porusza się pod naciskiem.

Instrukcje użytkowania

Zapoznaj się z szczerbiną przed użyciem jej w terenie.
Dostosuj celowanie na podstawie wyrównania szczerbiny, aby poprawić celność.
Ćwicz strzelanie w kontrolowanym środowisku, aby zyskać pewność siebie z nową szczerbiną.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych i plastikowych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź, czy są wyznaczone punkty recyklingu.
Upewnij się, że wszelkie uszkodzone lub zużyte części są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec
obrażeniom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie się
z oficjalnymi kanałami obsługi klienta Marble Arms lub lokalnym organem regulacyjnym w celu uzyskania
wskazówek.



Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z SZCZERBINĄ
MONTAŻOWANĄ NA LUFIE 3/32" 34W. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich
działaniach strzeleckich.
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Turvallisuusohjeet RIFLE BARREL MOUNTED 3/32"
34W FRONT SIGHT tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 34W FRONT SIGHT tuotteen Marble Armsilta. Tämä tuote on
suunniteltu tarkkuutta ja kestävyys, parantaen ampumiskokemustasi. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi uuden tähtäimen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla tämän oppaan ohjeita.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvät ampumaaseiden lisävarusteiden käyttöön.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet, jotka liittyvät tähän tuotteeseen
virallisten kanavien kautta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotetapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käsittele ampumaaseita aina varoen ja varmista, että ne ovat tyhjät, kun asennat tai säädät tähtäimiä.
Käytä tähtäintä vain yhteensopivissa kivääreissä, kuten tuotetiedoissa on ilmoitettu.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Varmista, että tähtäin on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä onnettomuuksien välttämiseksi.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen kulumista tai vaurioita ja vaihda se tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista mahdollinen olemassa oleva etutähtäin.
Aseta BARREL MOUNTED FRONT SIGHT piipun dovetailleikkauksen kohdalle.
Koputa tähtäintä varovasti paikalleen käyttämällä eimerkkaavaa työkalua vaurioiden välttämiseksi.
Varmista, että tähtäin on tukevasti paikallaan eikä liiku, kun siihen kohdistuu painetta.

Käyttöohjeet

Tutustu tähtäimeen ennen käyttöä kentällä.
Säädä tähtäystä tähtäimen kohdistuksen mukaan parantaaksesi tarkkuutta.
Harjoittele ampumista hallitussa ympäristössä saadaksesi itseluottamusta uuden tähtäimen kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallin ja muovin jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista erikseen määritellyt kierrätyslaitokset.
Varmista, että kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat hävitetään turvallisesti loukkaantumisen estämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä virallisiin Marble Armsin
asiakaspalvelukanaviin tai paikalliseen sääntelyelimeen saadaksesi ohjeita.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIFLE BARREL MOUNTED 3/32"
34W FRONT SIGHT tuotteen kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ampumatoiminnassasi.
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE BARREL MOUNTED
3/32" 34W FRONT SIGHT

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE BARREL MOUNTED 3/32" 34W FRONT SIGHT från Marble Arms. Denna produkt är
designad för precision och hållbarhet, vilket förbättrar din skytteupplevelse. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av din nya framsikte.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av produkten genom att följa instruktionerna i denna guide.
Var medveten om potentiella faror i samband med användning av skytteaccessoarer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet efter eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden relaterade till denna produkt
via officiella kanaler.
Rapportera eventuella osäkra produktupplevelser till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Handla alltid med vapen med försiktighet och säkerställ att de är avlastade när du installerar eller justerar
sikten.
Använd siktet endast på kompatibla gevär enligt produktens specifikationer.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Kontrollera att siktet är ordentligt monterat innan användning för att förhindra olyckor.
Inspektera regelbundet siktet för slitage eller skador, och byt ut det om det är nödvändigt.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg

Verifiera att geväret är avlastat och riktat i en säker riktning.
Ta bort eventuellt befintligt framsikte om tillämpligt.
Justera BARREL MOUNTED FRONT SIGHT med dovetailsnittet på pipan.
Slå försiktigt in siktet på plats med ett verktyg som inte skadar för att undvika skador.
Kontrollera att siktet sitter fast och inte rör sig när tryck appliceras.

Användningsinstruktioner

Bekanta dig med siktet innan du använder det i fält.
Justera ditt sikte baserat på siktlinjen för att förbättra noggrannheten.
Öva skytte i en kontrollerad miljö för att få självförtroende med det nya siktet.

Avfallsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala förordningar för metall och plastavfall.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera för avsedda återvinningsanläggningar.
Se till att eventuella skadade eller slitna delar kasseras på ett säkert sätt för att förhindra skador.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till de officiella kundtjänstkanalerna hos Marble
Arms eller din lokala regulatoriska myndighet för vägledning.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med ditt RIFLE BARREL
MOUNTED 3/32" 34W FRONT SIGHT. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina skytteaktiviteter.
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Bezpečnostní pokyny pro MÍŘIDLO MONTOVANÉ NA
HLAVEŇ 3/32" 34W

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MÍŘIDLO MONTOVANÉ NA HLAVEŇ 3/32" 34W od Marble Arms. Tento produkt je
navržen pro preciznost a odolnost, což zlepší váš zážitek při střelbě. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto
bezpečnostní příručku, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití vašeho nového mířidla.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání produktu dodržováním pokynů uvedených v této příručce.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s používáním příslušenství k palným zbraním.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte jakékoli výzvy k vrácení nebo bezpečnostní oznámení týkající se tohoto produktu
prostřednictvím oficiálních kanálů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné zkušenosti s produktem příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a ujistěte se, že jsou vybitá při instalaci nebo úpravě mířidel.
Používejte mířidlo pouze na kompatibilních puškách, jak je uvedeno ve specifikacích produktu.
Vyhněte se používání produktu za extrémních povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit jeho výkon.
Ujistěte se, že je mířidlo bezpečně namontováno před použitím, aby se zabránilo nehodám.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na opotřebení nebo poškození a v případě potřeby jej vyměňte.

Pokyny pro instalaci a používání

Kroky instalace

Ověřte, že je puška vybitá a míří na bezpečnou oblast.
Pokud je to nutné, odstraňte stávající přední mířidlo.
Zarovnejte MÍŘIDLO MONTOVANÉ NA HLAVEŇ s drážkou na hlavni.
Jemně zatlačte mířidlo na místo pomocí nástroje, který nezanechá stopy, abyste předešli poškození.
Ujistěte se, že je mířidlo pevně usazeno a nepohybuje se při aplikaci tlaku.

Pokyny pro používání

Seznamte se s mířidlem před jeho použitím v terénu.
Upravte svůj cíl na základě zarovnání mířidla pro zlepšení přesnosti.
Procvičujte střelbu v kontrolovaném prostředí, abyste získali důvěru s novým mířidlem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro kovový a plastový odpad.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte určené recyklační zařízení.
Ujistěte se, že jakékoli poškozené nebo opotřebované části jsou likvidovány bezpečně, aby se předešlo
zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu se prosím obraťte na oficiální kanály zákaznického servisu
Marble Arms nebo na místní regulační orgán pro další pokyny.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším MÍŘIDLEM MONTOVANÝM NA
HLAVEŇ 3/32" 34W. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve svých střeleckých aktivitách.


